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«Игры ума в семейном кругу» 

В самый хмурый и дождливый 

день ноября, пришедшийся на 

последнюю субботу месяца, окна 

актового зала школы № 14….   

Продолжение читайте на 3 стр. 

«Дальние слова» 

Наверное, может показаться 

странным, что русский человек 

не знает русского слова. Это как-

то неправильно.…. 

Продолжение читайте на 3 стр. 

«Маленькие женщины» 

Нет ничего очаровательнее экра-

низаций дамских романов девят-

надцатого века, большей частью 

потому, что персонажи в них…. 

Продолжение читайте на 4 стр. 

Happy Birthday, dear... 
17.12 Галина Александровна 

Свищ  

18.12  Наталья Васильевна 

Свиридова  

09.01 Наталия Степанова     

Баширова  

13.01 Наталья Викторовна 

Штельмахина  

14.01 Анна Дмитриевна       

Чуркина  

 

ДЕКАБРЬ 

Sch   ol Time  

14 декабря - день 

рождения Натальи 

Анатольевны Моисе-

евой! Наша редакция 

присоединяется к по-

здравлениям и желает 

Наталье Анатольевне лич-

ностного роста, успехов в 

работе, послушных уче-

ников и, конечно, счастья. 

Здравствуйте, дорогие читатели!  

Стартует первый месяц зимы, 

прекрасной поры и волшебного 

настроения, а также  второй триместр. Ново-

годние хлопоты и много-много магического. 

В этом выпуске вы прочитаете интервью с 

итальянским гостем и узнаете, как же празд-

нуют Новый год в стране, похожей  на сапо-

жок, познакомитесь с рецензией на фильм 

«Маленькие женщины, узнаете, как избавить-

ся от скуки и какие новогодние фильмы спо-

собствуют поднятию настроения. Прочитаете 

о Семейном турнире интеллектуальной игры 

«Что? Где? Когда?» и о поездке восьмикласс-

ников в Финляндию. И по традиции узнаете о 

школьных событиях из уст председателя 

школьного парламента. 

Легкого чтения и мандаринового настрое-

ния! 

Ваша редакция 
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Лицом к лицу 

Новый год      

по-итальянски 

Н 
аверное, 

каждый че-

ловек уже 

знает, что 

он будет делать в Но-

вогоднюю ночь.  

Но задумывались ли 

вы, как встречают 

Новый год на другом 

континенте? И есть ли в других странах 

наш любимый праздник?  

Мы решили побеседовать с Андреа Гу-

ала, который приехал учиться в нашу 

школу по обмену из Италии.  

Что для вас значит Новый год? 

Если честно, то мы не считаем Новый 

год каким-то особым праздником, для 

нас это просто смена года. Большое 

значение в нашей стране имеет Рожде-

ство. 

Как вы отмечаете Рождество? 

Все собираются вместе, за одним сто-

лом: и тёти, и дяди, и бабушки, и дедуш-

ки. Иногда приходят друзья. Мы разгова-

риваем, кушаем (смеётся). И, конечно, 

дарим другу подарки.  

Существуют ли у вас какие-нибудь 

зимние развлечения? 

Да, конечно. Мы катаемся на коньках, 

на лыжах, играем в снежки. 

Это замечательно, что мы имеем воз-

можность познакомиться с рождествен-

скими традициями Италии, без которых 

просто не возможно представить эту 

страну. И неоткуда-нибудь, а из первых 

рук!  

Анастасия 

Паршутич 

 

Ф 
ормирование право-

вой культуры молоде-

жи – одно из важных 

направлений деятельности со-

временной школы. 

24 ноября в нашей гимназии 

прошли уроки правовой помо-

щи школьникам. Перед учащи-

мися выступили депутаты Зако-

нодательного Собрания Ленин-

градской области, депутаты 

органов местного самоуправ-

ления, работники государствен-

ных структур. Они рассказали 

ребятам о символах государ-

ства, о правах и обязанностях 

граждан РФ, о защите прав ре-

бёнка и о многом другом. 

В 6 «А» классе урок правовой 

помощи провёл депутат Зако-

нодательного Собрания Ленин-

градской области Олег Алек-

сандрович Петров. Кроме за-

тронутых правовых вопросов, он 

рассказал ребятам о начале 

своего трудового пути, который 

начался в 1974 году в Красно-

борском леспромхозе. В 1980-

1984 годах работал на Камен-

ногорском комбинате неруд-

ных материалов, где прошел 

путь от дробильщика до началь-

ника цеха. С 1984 года посту-

пил на службу в органы внут-

ренних дел сначала оперупол-

номоченным, затем был назна-

чен начальником отдела БХСС 

Выборгского УВД. А с 1994 по 

1999 год Олег Александрович - 

начальник отдела Налоговой 

полиции Выборгского района. В 

декабре 1997 года Петров Олег 

Александрович избран депута-

том Законодательного собра-

ния Ленинградской области 

второго созыва, в декабре 2001 

года – третьего, в марте 2007 

года – четвертого созыва, с де-

кабря 2011 года – пятого созыва. 

Сегодня Олег Александрович 

председатель постоянной ко-

миссии по законности и право-

порядку, член постоянной ко-

миссии по бюджету и налогам. 

Работает в Законодательном 

собрании на постоянной осно-

ве, является руководителем 

фракции "Единая Россия". 

Рассказал Олег Александрович 

и о вопросах, которые прихо-

дится каждодневно решать де-

путату: о помощи людям, о ра-

боте с законами, о своих мно-

гочисленных поездках по 

стране и по миру. Всех заинте-

ресовала история о встрече с 

Фиделем Кастро, рассказ о 

поездке в Японию, где изобре-

тения наших учёных быстро 

находят путь в производство. 

Затронул Олег Александрович 

и современные политические 

проблемы – о возвращении 

Крыма, о санкциях, о примене-

нии спортсменами допинга, об 

отношении к нашему государ-

ству в мире. 

С гордостью говорил о победах 

нашей страны не только в 

спорте, но и в промышленно-

сти, машиностроении, сель-

ском хозяйстве. 

В течение 45 минут шестиклас-

сники слушали депутата с 

огромным интересом. Его яр-

кая и образная речь раскрыла 

им не только тонкости сложной 

работы депутата, но и позволи-

ла понять, как важно быть чело-

веком дела, гордиться своей 

Родиной. 

Учитель русского языка и лите-

ратуры В.В.Боярина  

Уроки правовой помощи 

Ученики 6 «А» класса на уроке 

правовой помощи 
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Н 
аверное, может показаться 

странным, что русский че-

ловек не знает русского 

слова. Это как-то неправильно. Но 

такое существует, потому что рус-

ский язык очень богатый, у него «в 

запасе» есть столько разных 

«словечек», которые даже знающе-

го лингвиста могут поставить  в ту-

пик.  

Но можно обратиться к словарю, и 

всё сразу станет ясно. А вот что де-

лать соста-

вителю сло-

варя, куда 

обращать-

ся? На этот 

вопрос, 

нельзя дать 

верный от-

вет. Но одно 

известно 

точно, тот, 

кто состав-

ляет словарь – умный, образованный 

человек. 

22 ноября родился Владимир Ивано-

вич Даль, словарём которого пользо-

вался каждый хоть раз в жизни. Пре-

увеличить заслуги этого человека не-

возможно, потому что самое глав-

ное, что есть у человека, и благодаря 

чему он может выражать свои мысли 

– это слова, и Владимир Иванович 

посвятил себя словам.  

Мы хотим пожелать читателям боль-

шого словарного запаса, чтобы в ва-

шем лексиконе было очень много 

слов, но если вы не знаете значение 

какого-то – …. открывайте «Толковый 

словарь живого великорусского язы-

ка». 

Анастасия 

Паршутич 

«Дальние» 

слова 

ФАКТ 

Владимир Иванович 

Даль (22 ноября 1801 

— 4 октябрь 1872) — 

русский учёный, пи-

сатель и лексико-

граф, составитель 

«Толкового словаря 

живого великорусско-

В 
 самый хмурый и 

дождливый день нояб-

ря, пришедшийся на 

последнюю субботу месяца, 

окна актового зала школы № 

14 города Выборга не просто 

ярко светились - они сверкали 

и искрились от того, что про-

исходило внутри.   

А внутри блистали умом и со-

образительностью 32 команды, 

решивших принять участие в VIII 

Семейном турнире по интел-

лектуальной игре «Что? Где? 

Когда?», посвященном Дню 

матери, организованном дет-

ским интеллектуальным  клу-

бом «Квинт» дворца детского 

(юношеского) творчества горо-

да Выборга при поддержке ко-

митета образования. 

Гимназия № 11 была представ-

лена самым большим количе-

ством семейных команд – 10. 

Они заслуживают того, чтобы 

перечислить их всех. Это ко-

манды: Ковешниковых, Петро-

вых, Русаковых, Никандровых, 

Ганичевых, Лукиных,  ещё одних 

Петровых, Павловых, Швер, Без-

бородовых. Разброс мест 

«наших» команд  в турнирной 

таблице был большой – с 5 по 

31 место, но главное не это. 

Главное, что атмосфера, ца-

рившая в зале, была не столько 

соревновательной, сколько по-

знавательно-увлекательной и 

очень семейной. Состязались 

не столько команды между со-

бой, сколько все участники за 

единственно правильные ответы 

на вопросы пакета, подготов-

ленного организаторами. Раз-

ные были моменты: и когда все 

замирали, пытаясь определить 

– ну, хоть кто-то ответил пра-

вильно на мудрёный вопрос? 

Или все радостно аплодирова-

ли единодушию команд в выбо-

ре того единственного ответа, 

который ожидался.  

В итоге, конечно, были победи-

тели, которым достались глав-

ные призы – традиционные 

фирменные торты и игры-

головоломки. Но не остались 

без подарков и другие участни-

ки - всем были вручены памят-

ные дипломы и книги о Выбор-

ге. 

Анастасия 

Ганичева 

Игры ума в семейном 

кругу 

Команда Алисы Швер, ученицы 9 

класса 

Команда Анастасии Ганичевой 
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С места событий 

О 
бмен опытом и просто 

общение между пред-

ставителями разных 

наций, народов и государств в 

наши дни становится очень важ-

ным аспектом в жизни каждого 

человека. Подросткам, наверное, 

легче, нежели взрослым, найти 

общий язык и тему для разговоров 

с иностранцами. И сейчас про-

грамма по обмену между разны-

ми государствами активно рас-

ширяет свои границы. 

25 ноября, обычная рабочая среда 

месяца стала для восьмиклассни-

ков нашей Гимназии особенным, 

волнительным днём. В нашу школу 

приехали финские гости – обыч-

ные подростки, только разговари-

вают на неродном английском. И 

честно сказать, все остались в вос-

торге: и ученики, и учителя, и из 

Финляндии, и из России. Мы позна-

комили гостей с культурой и исто-

рией нашего региона, сыграли в 

волейбол, спели песни и сделали 

оригами. А затем специально для 

финнов в библиотеки А. Аалто бы-

ла проведена экскурсия на ан-

глийском языке. 

А 1 декабря мы отправились в 

Финляндию за языковым опытом и 

приключениями. А приключения, 

на самом деле, не обошли нас 

стороной. Автобус сломался, и мы 

два часа ждали в надежде, что 

долгожданная поездка состоится. 

И… вот мы уже здороваемся с 

финскими ребятами. Сначала для 

нас спели песню, потом провели 

небольшую экскурсию по школе. 

И мы отправились на прогулку по 

крохотному городку Леми. Нам 

показали и рассказали про ста-

ринные бани и сауны, про мельни-

цу, мы попробовали мясо оленя и 

побывали в небольшом магазинчи-

ке, где каждый мог приобрести 

сувенир ручной работы. Всё было 

прекрасно, но лучшее впереди. 

Вернувшись в школу, мы все вме-

сте, дружной толпой танцевали 

народный финский танец. И к сло-

ву сказать, у нас неплохо получи-

лось.  

Анастасия 

Паршутич 

Вы к нам, мы к вам 

Все вместе: русские и финские       учени-

ки в школе Леми 

Финские гости в нашей Гимназии 

Н 
ет ничего очарователь-

нее экранизаций дам-

ских романов девятна-

дцатого века, большей частью 

потому, что персонажи в них доб-

рые, честные и благородные, а 

сюжеты – о разумном и вечном. 

Фильм «Маленькие женщины», сня-

тый по одноименному роману 

американской писательницы Луи-

зы Мэй Олкотт, в красках расска-

зывает о жизни и взрослении четы-

рех сестер из семьи Марч, об их 

взаимоотношениях, характерах и 

взглядах на жизнь, а так же об эпо-

хе, в которой существуют персо-

нажи. Прелесть всей картины – в 

чувственном, эмоциональном, 

очень женском характере повест-

вования, что неудивительно – ре-

жиссер, как и автор романа, явля-

ется представительницей прекрас-

ного пола.  

Если вам остро необходимо ощу-

щение праздника и беспричинно-

го счастья – фильм «Маленькие 

женщины» будет, как говорится, 

«то, что доктор прописал», а имен-

но перенесет в атмосферу рож-

дества и семейного уюта. 

Валерия 

Мамаева 

«Маленькие женщины» 
Рецензия 
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Рекомендуем  

Магия кино 

Ежемесячная газета «School Time», 4 (48) 

И 
ногда так получается, что и зима уже пришла, 

и Новый год еще чуть-чуть, и наступит, а 

настроение почему-то максимум на октябрь – 

сыро, холодно, моросит без перерыва и вообще на 

душе как-то гадко и неуютно. От такой напасти каж-

дый, конечно, спасается по-своему, а мы, чтобы по-

мочь в этом нелегком деле, предлагаем вам неболь-

шую подборку лучших, на наш взгляд, фильмов, 

наполненных духом Нового года и Рождества. 

«Рождественский коттедж», 2008 

Майкл Кампус 

Незатейливая, но очень добрая и уют-

ная картина о семье и о дружбе, о 

непростых взаимоотношениях жителей 

небольшого городка, о творческом 

поиске, о сложностях и проблемах, 

решение которых приходит как самое 

настоящее рождественское чудо.  

«Эдвард руки-ножницы», 1990 

Тим Бёртон 

Невероятная гротескная сказка очень в духе Тима Бёр-

тона, рассказывающая об удивительном живом суще-

стве, руки которому заменяет что-то вроде ножниц, и о 

девушке, которая сумела разглядеть за физическим 

недостатком добрую, прекрасную, но очень одино-

кую душу и искренне ее полюбить. История начинает-

ся холодным снежным вечером и зимним вечером же 

заканчивается, что роднит эту замечательную картину 

с темой Нового года и Рождества. 

«Старые            

ворчуны», 1993 

Дональд Питри 

Душевная, очень 

зимняя комедия о 

двух ближайших 

соседях-стариках, 

которые борются 

за сердце посе-

лившейся непода-

леку женщины, 

попутно решая 

бытовые пробле-

мы и разбираясь в 

семейных дрязгах. Фильм, полный спе-

цифического юмора, очаровательного 

дружеского брюзжания и, конечно, ат-

мосферы «того самого» американско-

го Рождества. 

«Рождественская история», 2009 

Роберт Земекис 

Поучительная история о старом и ожесточившемся скупердяе Эбенезере 

Скрудже, который в течение одной ночи переживает испытание глубокого очи-

щения. Мультфильм снят по мотивам повести английского писателя Чарльза Дик-

кенса, что придает ему викторианского шарма. Кроме того, картину можно 

смело назвать рождественской классикой, и все по той же причине – 

«Рождественская песнь», увидевшая свет в 1841 году, за все время успела полю-

биться многим и многим поколениям людей, стать неотъемлемой частью празд-

ничной атмосферы. 

169 
слов произносит 

Джонни Депп за весь 

фильм, а самый 

длинный монолог 

состоит всего из 16 

слов. 

Валерия 

Мамаева 
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В 
от и наступил декабрь  – самый долгожданный месяц, после мая, конечно. 

Это время у многих ассоциируется с приближающимися праздниками, длительными канику-

лами, одним словом – с отдыхом. Такие настроения не обходят стороной и нас, учеников 

Гимназии №11. Впереди всех ждет предновогодняя пора: Рождественские песнопения, украшение 

классов, празднование скорого наступления 2016 года вместе со своими одноклассниками. 

Я желаю всем хорошего настроения, счастья и огромного количества сил, а они вам понадобятся, 

потому что декабрь – это тот месяц, который нужно потратить с умом, постараться сделать всё, на 

что вы планировали отвести целый прошедший год, ведь это ваша последняя возможность запом-

нить последние 334 дня, как уникальные, яркие и весёлые. 

И, не забывайте, как Новый год встретите – так его и проведёте! 

 

Владислав 

Положенцев 

Колонка председателя  школьного парламента 
Всем привет! 

До новых встреч! 

П 
ришла новогодняя пора. Пора мандаринов и оливье, пора мечтаний и гаданий, пора коньков и ле-

дянок. У всех поднимается настроение и каждый, посмотрев на календарь, понимает, что до Ново-

го года осталось всего ничего, а значит, скоро долгожданные подарки и длинные холодные зимние 

каникулы! Запах корицы и горячего шоколада вперемешку с умопомрачительным ароматом кисло-

сладких цитрусовых и хвои согревают, как-то по особому преображают бесснежную погоду и хмурое, 

пасмурное небо. Город погружается в новогоднюю сказку и каждый из нас может почувствовать себя ее 

героем. А настроение должно быть веселым, потому что наступающий год – год огненной обезьяны, кото-

рая по своей натуре не может сидеть на месте и все время находится в делах и в движении.  

Наша газета желает вам успехов во всех ваших начинаниях, меняйтесь и развивайтесь с каждым годом. 

Мы искренне надеемся, что вам удастся все-таки найти свою собственную зимнюю сказку и прочувство-

вать праздники до самой последней коричной палочки.  

Редакция «School Time», в свою очередь, обещает в будущем году вместе с вами расти и совершенство-

ваться, ведь именно для вас мы стараемся стать как можно интереснее, уютнее и атмосфернее.  

С наступающим Новым годом и Рождеством, дорогие читатели!  

Ваша редакция 
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С Новым годом! 


